CHAPTER S
WORD IN THEMATIC CLASTERS

5.1. Ukrainian social-political vocabulary
in internet-newspapers in 2012-2017

Lexicon i1s a large and flexible system that constantly modifies under the
influence of both its own internal laws and social events. The set of nominations
which denote phenomena of social and political life and express worldview and
ideological position of a person is called social-political vocabulary.

The linguistic research of the social-political vocabulary is based on two
different paradigms: internal (structural) and external (anthropocentric). The
structural paradigm involves analysis of lexical set structure, paradigmatic and
syntagmatic relations, semantics, frequency of use, and systematic changes. The
anthropocentric paradigm puts the emphasis on connections between a language and
human activities or social phenomena (cognition, communication, ideology, social
stratification, culture, etc.).

Numerous definitions of the social-political vocabulary in the structural studies
are ambiguous and sometimes contradictory. It is defined as a part of the general
vocabulary that includes nominations of events and concepts from the social and
political life [Buriachok 1983; Protchenko 1985; Zagrebelnyi 2013], part of the
language lexical system which reflects the features of these sphere of life (Li Yong
Hi 2003), structurally heterogeneous macrostructure of units of different origin
[Kholiavko 2004; Drozdova 2004], specific lexical-semantic subsystem of a language
[Kriuchkova 1989; Kapush 2000; Snisarenko 2012], open system of nominations
[Yemchura 2015; Mykhailenko 2009], multidimentional word corpus [Moroz 2005],
part of the social sciences terminology [Leichik 1986; Akimova 2013], complex of
lexemes and phraseological units which have a common seme [Muradova 1986;
Zavarzina 2015].

The anthropocentric approach studies the social-political vocabulary when it

intersects with grammar, rhetoric strategies and communicational tactics. As a
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vocabulary set it rarely becomes a separate object of investigation. Analyzing the
wide array of discourse studies, John Gastil distinguishes five features of political
lexicon: general vocabulary, technical words, imprecise words, euphemisms, and
loaded words [Gastil 1992, p. 474].

Reflecting the main features of the social-political vocabulary, we define it as an
open macrostructure of units of various origins which are heterogeneous in structure,
presence/absence of an ideological component and stylistic stratification. They
denote the actual concepts of social and political life of a society in the non-specific
communication. This chapter analyzes the social-political vocabulary of the
Ukrainian language in 2012-2017. Research is based on publications of the
Ukrainian internet-newspapers («Ukraiinska Pravda», «Tyzhdeny, «Ekspresy, etc.) in
the target period.

Since social-political vocabulary is extremely sensitive to extralingual context,
we shall begin with establishing of the external factors that have influenced its
development during the analyzed period. The most important one is the social and
political events in Ukraine. We distinguish three stages during 2012-2017 and their
distinctive features:

1) January 2012 — November 2013 (low interest of citizens and the media in
political life, pro-Russian government, political and economic stagnation);

2) December 2013 — February 2014 (social awakening, high level of civic
consciousness, Revolution of Dignity, the outstanding role of the social networks and
internet-media in the protest movement);

3) March 2014 — December 2018 (hybrid war, especially its informational and
military components, multidirectional reforming of the Ukrainian public sector).

Apart from the Ukrainian reality, the social-political vocabulary is influenced by
global factors. Some of them have been active since the end of the previous century.
Those are:

1) modernization (scientific and technological development, growing influence
of information on social life, «third industrialization», urbanization, secularization

and development of bureaucratic establishments);
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2) emergence of a society of mass consumption with a standardized lifestyle,
views, and values;

3) globalization and expansion of boundaries in the economics, politics, and
culture [ Yemchura 2015, p. 56].

The target period is marked with an advent of a new but incredibly powerful
factor. This is a post-truth politics, the approach to reality interpretation when
«appeals to emotion are dominant and factual rebuttals or fact checks are ignored on
the basis that they are mere assertionsy» [Suiter 2016, p. 25]. The consequences of the
post-truth politics are the decrease of trust to the international organizations, the
growing number of the right-wing populists in the world politics, and the
radicalization of international conflicts. The structure and functioning of the social-
political vocabulary, especially in the media discourse, reflect mentioned processes.

Now we will thoroughly examine active changes in semantics, structure, and
functioning of the social-political vocabulary of the Ukrainian language caused by the
interaction of extra- and intralingual factors.

The social-political vocabulary is semantically diverse and covers all areas of
particular interest for public life. Iryna Kholiavko, having conducted the semantic-
functional analysis of the social-political vocabulary of the last decade of the 20th
century, distinguished the following core categories of the political discourse:
«Society. State», «Politics», «Social classes and stratification», «Lawy,
«Economicsy, «Morals» [Kholiavko 2004]. However, the thematic structure of socio-
political vocabulary is dynamic. The language of the internet-newspapers in 2012—
2017 reveals existing of slightly different associative fields that systematize the social
and political life: «Society. State», «Politics», «Law», «Economicsy», «Military».
Apparently, two categories («Social classes and stratification» and «Morals») have
disappeared. The reason of this process is that after the collapse of the Soviet regime
in the 1990s, many phenomena of social structure, ethical concepts, and
corresponding vocabulary have been reconsidered and reevaluated. Nowadays, this
process has ended, and lexemes of two former core categories belong to the

associative field «Society. State».
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Analyzing quantitative and qualitative semantic changes in the Ukrainian social-
political vocabulary, it is worth to mention that annexation of the Crimea, military
conflict in Donbas, and potential intervention in the third time segment of the target
period (March 2014 — December 2017) have resulted into the new associative field
«Military». The language of the internet-newspapers reflects the activation of the
vocabulary from the thematic groups «Military organization» and «War». They do
not include the whole military terminology but only the most important lexical units.

For instance, the thematic group «War» consists of two lexical-semantic
groups (LSG) «Type of conflicty and «Participants» and two thematic subgroups
(TS) «Strategy and tactics» and «Warfare».

LSG «Type of conflict» includes units which describe the war, depending on its
sphere and method: 2ibpuona sitina, inghopmayitina sitina, epomaoanceka sitina, ATO
(Aumumepopucmuuna onepayis), etc.

Nominations of people that participate in warfare due to their status and features
belong to the LSG «Participants»: yuacnux oOotiosux Oiu, 8ilicbkosuil, BosK,
000p0oBoNeYdb, HaMaHeyb, «KiOopey, 60U0BUK, MepPopPUCH, Cenapamucm, HOPaHeHul,
noJioHeHull, bezsicmu 3HUKIULU, etc.

TS «Strategy and tactics» combines units with terminological origin in the
field of military affairs that are related to the management of forces during the war. In
the language of the internet-media, only some nomination groups are distributed:

1) placing of forces: 30na 6otiosux 0iti, 1iHisi po3medcy8aHHts, Cipa 30HA, eapaya

mouxa, pponm, muJ, etc.;

2) interactions between enemies outside a combat: oxynayis, xorabopayionizm,

noJioH, etc.

TS «Warfare» consists of the common (o6cmpin, 3acioxa, amaxa, ousepcis,
8020Hb, WMYpM, 000poHa, etc.) and proper nominations (lrosaticoxuii komen, 60i 3a
Jlebanvyese, 60i 3a JJoneyvruii aeponopm).

The content of the steady associative fields is also dynamic. The bright example
is the associative field “Politics”. The constant representation of foreign affairs issues
in the internet-newspapers allows us to identify a thematic group «International
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affairs» in the social-political vocabulary of the Ukrainian language. It consist of
three thematic subgroups «Subjects of international affairsy, «International
interactiony», and «Global problems of humanity».

TS «Subjects of international affairs» includes:

1) names of states: Vxpaina, CIIIA, P®, Himeuuuna, @panyis, CPCP, etc.;

2) names of international organizations and their departments: OOH, FOHECKO,
€spocoroz, Csimosuii b6aunk, OBCE, Paoda 6esnexku OOH, Mixcnapoonuil
komimem Yepsonozo Xpecma, etc.;

3) names of quasi-states, terrorist organizations: /HP, JIHP, Hogopocis,
Pecnybnixa Abxasis, Anv-Kaioa, I/[l/I, Taniban, etc.;

4) nominations of diplomatic representatives: ambacadop, Ouniomam,
OUNTOMAMUYHA MICIsl, KOHCY]L, NOCOIL.

TS «International interaction» consists of the nominations of:

1) phenomena and notions of international relations: &itina, 6aoxaoa, anexcis,
CaHKYIsA, azpecis, 130AYI0HI3M, Heumpaaimem, npomeKyioHiam, etc.;

2) formats of diplomatic meetings: acambnes, nepezogopu, camim, Gopym,
Tpucmoponnsa konmaxmua epyna, Hopmanocwvrka yemsipka, etc.;

3) diplomatic agreements and other documents: hydanewmcovkuii memopanoym,
Mincwki yeoou / 0domoenenocmi / doxymenmu, Mincok-2, Yeooa npo acoyiayiro
3 €C, etc.

TS «Global problems of humanity» includes units which denote key issues of
international cooperation and possible ways of solving such problems: erobanizayis,
eK0NI02IYHA Oe3neKka, eKoJo2iYHa Kpu3d, MicpayiiHa Kpusza, MIdXCHapooHa Oe3nexa,
HEepO3n06CI00HCeH s I0ePHOI 30poi, cmanuii po3sumox, mepopusm, etc.

Addressing the structural dynamics of the socio-political vocabulary of the
Ukrainian language in 2012-2017, we observe an intensive process of neologization.
Lexical innovations provide a lingual reflection of specific social-political and
historical phenomena of extra-linguistic reality. Alla Kapush distinguishes following
criteria for identifying innovations: units appear and actively function during the

target period; lexemes (or their new meanings) have not been codified in dictionaries
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in previous years; new units have special marking in dictionaries during the period of
investigation; native speakers note that these units are new [Kapush 2000, p. 7].

The first way of producing socio-political neolexicon is to activate the usage of
word-formation resources. In the modern Ukrainian language, there exist following
methods of word-formation: morphological, lexical-semantic, and morphological-
syntactic. Morphological word-formation combines derivation with the help of
affixes, creation of compounds and abbreviations. The social-political vocabulary of
the Ukrainian language in 20122017 includes all types of morphological
neologisms.

Comparing to previous studies of social-political neologisms [Styshov 2003],
the productiveness of prefixation demonstrates a substantial growth. The prefix ne-
does not have an evaluative component and expresses only a negation of the notion
nominated by stem: wHeldepowcasnuil, HenOCmMpoOBaHUU,  HEHACUILHUYbKUL,
HeoKynogauuil, Henapmitnuil, HenyoOniunui, neypsooeuti. The stylistic neutrality of
neologisms helps them to enter the terminology of social sciences, for instance,
Heyps006a 0p2anizayis, HeHACUTbHUYLKUL CHPOTNUG.

On the contrary, the prefix anmu- that expresses rejection and resistance has an
evaluative seme. Thus, it is productive in formation nouns and agjectives that belong
to the thematic group «ldeology»: awmuenobanicm, awmuxomcomoneyy,
AHMUKoOpynyis, AnmumaiioaH, AHMUYIHHOCMI, AHMUOUCKPUMIHAYIUHULL,
AHMUONI2APXIYHUL, ~ AHMUPOCIUCOKUL, ~ AHMUCUCMEMHUL, — AHMUMEPOPUCMUYHUI,
aHmumpyxauiscokuil, anmuykpaincokuil, anmuypsoosuii. In the analyzed period, the
pair of prefixes do- and nocm- carries a temporal meaning. Their derivatives either
form antonymic relations (domaiioaniscvkuii — nocmmauoaniécbKuil, OOMauOaHHULL —
nocmmatoanHut, 0osubopuuti — nocmeubopuuil) or stay without the paradigm
(nocmpaosancekuir). Both prefixes also obtain homonymic meanings: added to verb
stems, do- means repetition or intensification of action: doxkanimanizysamu.

The Ukrainian prefix nocm- has adopted a new meaning from English: “a period
or phenomenon when the notion expressed with the stem loses its essence, features or

actuality” (nocmoemoxpamis, nocmimnepianizm, LOCMROLIMUKA, NOCMAPABOQ).
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During 2012-2017, the prefix eepo- has resulted in numerous derivatives:
€8PO30HA,  €8poiHmezpamop, €epoinmezpayia, €epomaudan, €6POONMUMICI,
€BPOCKENMUK, €8DOCKENMUYUIM.

The new prefix e- has emerged in the Ukrainian language as a result of calques
of English words e-mail, e-learning, e-service in the language of internet-newspapers.
In 2008, Yevheniia Karpilovska observed only three units derived with its help and
defined e- as an abbreviation of an adjective erexmponnuti [Karpilovska 2008,
p. 154]. In 2012-2017, because of expanding informational technologies, some
processes of social and politic life convert into digital format, so the prefix e- has
become highly productive: e-6ubopu, e-conocysanmus, e-oexnapysamhs, e-300po8’s
(e-meouyuna), e-komepyis, e-HABYAHHs, e-N0O0aAmKU, e-meHoep, e-ypsa0y8aHHs TOIIO.
Most of these words have synonymic word combinations with erexmponnuii in the
internet-media: 3a tioco cnosamu, 3aKkoH00a84Ya HOpMA NPO NEPEBIPKY e-O0eKnapauii
npomsizcom 90 Omig Oyia eunyuena sk Hepeanicmuuna, i Ha OAHUL MOMeHm YJleHaM
acenmcmea He NOMPIOHO MepMIHOBO nepesipsmu 6ci Oexnapayii (expres.ua,
12.11.2016); /lna yuacmi 6 eneKmpoOHHOMY 2010CYBAHHI 6UOOpeyb NOBUHEH
ckopucmamucs cneyianvHor idenmugikayitinoro kapmoto (ID-kapmoro), ska €
OOKYMEHMOM, Wo NOC8iouye ocoby, Hapisni 3 nacnopmom (unian.ua, 26.09.2013).
However, some neologisms do not demonstrate such synonymic phrases — e.g.,
e-300po8's, e-nooamku, e-oexnapanm. It allows assuming that the abbreviation e- has
transformed into prefix: [‘ewnpoxypamypa enepwie nepedana 00 cyo0y CHpagy
e-oexnapanma (umoloda.kiev.ua, 08.02.2017).

Prefix de- with meaning «to deprive of something or cancel an action nominated
by original verb» or «to carry out an action opposite to the original one» also form
social-political neologisms: odexomynizyeamu, oOeonieapxizyeamu, Oenoaimuzyeamu,
oeyeumpanizyeamu. These verbs become a base for derivation of nouns which
nominate different courses in the state policy. The only registered exception is a noun
oecymanimapuzayis formed from the noun eymanimapuzayis. The unit
oezymaHimapusysamu is potentially possible in the system of the Ukrainian language

but it has not been observed in the language of internet-media.
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The prefixes nceedo- and keas3i- that mean «false» or «faked» are less frequent:
ncegoogubopu, ncesoodCypHaicm, ncegoopepepenoym, Keazioepoicasa,
keazinonimuynuti. We have also detected rare examples of neologisms with prefixes
ein-, zinep-, mon-, cynep- that express the higher level of the feature or action: B/II-
azimamop, 2inepeepoizayis, mon-akmugicm, cynepoanx, cynepoepicOauk.

Few social-political lexemes are formed with the help of prefixes mikpo-
(mikpoxpeoumysanns), oHaAaiH- (OHIGUH-Nemuyis), nepe- (nepeopicHmysamu), npa-
(npamimywxu) and pe- (peinsecmuyis).

Whereas a large part of the productive prefixes in social-political neolexicon has
come from other languages, the most productive suffixes of the social-political
vocabulary are the original Ukrainian formants. Suffixation often leads to
transferring a word to different part of speech. It results in new nouns, adjectives,
verbs and adverbs.

Nouns make up the largest layer of social-political suffixal derivatives. Among
the suffixes that form nominations of people, the absolute productive leaders are -eus
and -ieeys because such neologisms characterize a person by their party affiliation:
JAWKigeyb, onooI0KiseYb, NOPOULeHKIBeYb, MUMOULEHKIBeYb, YOapiseyb; participation
in the protest: asmomauioanieeyv, maiidaniseyw; place of work: bOepxymiseyw,
omoniseys; ideological views: 6anodepiseys, and parameters: camosucysaneys.

Suffix -nux names an agent of an action. It formed the social-political units
MIMUH2YBANILHUK, NEPe2o8iPHUK/NEPEeCOBOPHUK.

Some of the neologisms were formed with the help the suffixes -uzm/-izm and
-ucm/-icm which are traditionally used to denote certain ideological concepts and
their representatives respectively: pawwucm, pawuzm, MyILMUKYILMYPATIZM,
nyminizm. Due to the relative neutrality of affixes, the expressiveness of new lexemes
is provided with using of stylistically marked stems.

In the language of internet-media, we observed active functioning of evaluative
nominations of supporters or opponents of certain worldview, formed with the
suffixes -gpin: emusasemoghin, 3spaoogin, nyminoghin; and -gpoo6: icramoghoo,
VKpainoghoo.
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The general tendency to intellectualization of the Ukrainian literary language
emphasized by the authors of the monograph «Dynamic processes in the modern
Ukrainian lexicon» [DPSUL, p. 3] has also influenced the social-political vocabulary.
It causes an increasing of derived abstract nouns. They are formed from nouns with
the suffixes: -cme(o) (3padoginbcmeo, KazHOKpadcmeo, KHONKOOABCMEO),
-pooi(n) (banoepoghobis, yrpainoghobis), -kpami(s) (nyminoxpamis), -um(a)
(«Kicenvoswunay). The suffix -icms help to derive abstract nouns from the
adjectives: enimapHicms, e€sponeticokicms, Henyoniynicmo. In the social-political
vocabulary, two productive suffixes form nouns by adding to verb stems: -ayi(s):
OeKOMYHI3ayis, Ooeyenmpanizayis, wycmepusaylis; -HH(7): azpecyeaHHs,
CAHKYIOHYBAHHS, MIMYUIK)EAHHA.

Some social-political neologisms are formed with the unusual suffixes for this
part of vocabulary: -u(a) (affix that derive collective nouns) — mimywmns; -uk
(diminutive suffix, here in ironic meaning of disrespect) — ¢pawux; -k(a) (name for
spelling standard as in kyzriwiexa, Opacomaniexa, here with irony): azipiska.

The new social-political adjectives in the internet-newspapers are derived with a

few suffixes: -cox(uil) — suwusamuuyvkuil, 2panmoiocokul, ica1amogpoocbKull;
-lH(un) —  OepeeynAayiunul,  CaHKyituHuu, -UYH(UI) —  agepucmuuHull,
€6POONMUMICMUYHUY, ~MeXHOKpamuynuu, -H(uit) — waposapHuu, -06(uit) —
¢etikosuil.

New verbs in the social-political life are rare. They are formed with the
productive suffixes -yea(mu): necimumizyeamu, mimywxysamu, awusysamu;
-u(mu): eononmepumu; or with the combination of a suffix and a postfix -yea(mu)ca:
MYUKY 8AMUCHL.

We also found one neologism-adverb which is formed by adding the suffix
-u to the adjective: anmunymincoku.

Other forms of affixation (prefixation-suffixation, back formation, etc.) are non-
productive in the socio-political vocabulary of the Ukrainian language.

Compounds are actively formed both from non-derived stems (Asmomaiioan,

acnobocmaiin, nopoxooom), non-derived + derived ones (agpobanoepiseyv) or
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isolated syntagmas (ypa-nampiom, poyo-uioy, meamp-Kpemamopiti, ypa-niompumKa).
Also there are examples of derived compounds (epanmoosicep, kaznoxpad, Kounkooas,
neninonad) and abbreviation (ATO «— Aumumepopucmuuna onepayis, HABY «—
Hayionanvne anmuxopynyitine 6topo Ykpainu, HA3K «— Hayionanone acenmcmeo 3
numats 3ano0ieanHs Kopynuyii, oepoicapaa «— oepaicasHa 3paoa,
EHEP2OHE3ANeICHICMb  <— eHepeemuuHa HesanedxcHicms, Haypada pegopm «—
Hayionanvna paoa peghopm, yuenmpobank «— yenmpanvuuii 6anx, ingpopmamaxa <«—
ingpopmayitina amaxa).

Blending which is quite rare for the Ukrainian language has resulted into almost
dozen new socio-political nominations. It is a method of merging parts of words
which simultaneously emerge in the speaker’s consciousness when there is a need to
denote some notion or situation into a new word. The associative nature of blending
causes the peculiar expression and stylistic connotation of neologisms. Thus, we
observe activation of previously non-productive mean of word-formation:

banorwrxosuu «— banoum + Anykosuuy;

OUKOKO «— OUK + POKOKO;

BULUUBAMHUK <— GUWIUBAHKA + dama;

Jlonbabse «— Jloneyvk + 3imbabee;

Jlyeanoa < Jlyeancok + Yeanoa;

MatloayH <— manoan + Oaym,

ONI2APXOHOMIKA <— 0Ji2apXxid + eKoHOMIKA,

Ilymnep < [lymin + I'imaep,;

G awuzoionull «— gawucmcovkutl + wWuU30iOHULL.

Contraction (6e3nitomuux <— b6e3nitomuutl (nimanvhuii anapam) + Huk,; 6e36i3
«— bessizosuil (peacum) + ) is less productive in analyzed period.

Lexical-semantic method of word-formation is influenced by tendencies of the
modern Ukrainian literary language development which have been defined by
Svitlana Bybyk: 1) the rise of the syntactic connectivity of words; 2) the adoption of

metaphorical derivatives into meaning structure as lexical-semantic variants
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(hereinafter LSV); 3) increasing the level of expressive potential of lexical units
[LNMP 2013, p. 75].

According to Lyubov Struhanets, the difficulties in research of semantic
neologisms are caused by semantic ambiguity: whether a new meaning is completely
formed or it is just a case of widening lexical and syntactic connectivity of a word
[Struhanets 2002, p. 180]. So, the analysis of neosemants is impossible without
consideration of new syntagmatic connections in the lexical system.

For instance, we observe an extreme syntagmatic connections widening of the
lexeme comms: nominations of structural components of Maidan (zesiécoxa commus,
PO2AMUHCLKA COMHS, BIHHUYbKA COMHS, COKANbCbKA COMHS, 2YYYIbCbKA COMMHI,
OoUKiscbKa  cOmHA, MeOUYHA COMHA, JICIHOYA  COMHA, KO3AYbKA  COMH,
pecnyonikancoeka comus), names of informal civic unions (mucmeywvka commus,
OAHKIBCbKA COMHS, KAHYENAPCbKA COMHs, munosa comus), Hebecna commus, ironic
oueanHa comus, ¢heticoyuna comms, etc.

Semantic changes are manifested not only in syntagmatic but also in
paradigmatic links between lexical units. Neosemants have become synonyms
(cenapamucm, 6otiosux, mepopucm) and antonyms (3pada — nepemoea). The last
opposition is interesting due to the fact that the units have emerged from hashtags
(specially designed keywords for search in social networks) and are often used with
the symbol #. These unique lexemes-markers respectively contain semes
«disapproval» and «approval» and realize their axiological potential when the
speaker evaluates actions of the government, non-governmental organizations or
average citizens. In the internet-newspapers, they provide the emotionality of a title:
Yrpaina y 2016. I'onosni nepemoeu i 3padu (tyzhden.ua, 26.02.2016); E-dexnapayii:
yusi #nepemoza? (pravda.com.ua, 17.03.2016). The functioning of these lexemes
confirms morphological heterogeneity: existing of the nouns 3pada 1 nepemoea and
their conversion into interjection. In the first case, they have nominative function and
refer to certain person’s action or set of actions and evaluate it: Exonociuna 3pada yu
Kopynyia  «no-esponeucoku»?  (pravda.com.ua, 18.11.2016); QOowuax 3H08y

NOBEPHIMOCST 00 NUMAHHA: YU MOJCHA HA36amu make NadinHa #3paoor?
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(pravda.com.ua, 30.09.2015). Belonging these lexemes to content word is also proved
with derived adjectives 3padnuti — nepemoscnuii: I'onocysanns mpusamume oo 30
2pYOHs, Y NIOCYMKY MU OI3HAEMOCL, YU 3PAOHUM, YU HEPEMONCHUM 0V8 0
ykpaincokoi cmonuyi 2016 pixk (hmarochos.kiev.ua, 28.11.2016). Otherwise, the
hashtags demonstrates no conjugation, express emotion and evaluation without
nominative function — all this features are main characteristics of interjection: 3a
JIAUMYHKaMU momanvHoi #nepemoza y ¢heticOyyi 1 mopoicecmea «2pomMadsiHCbKO20
cycninecmeay — IiHmpueu, 0Oopomvba 3a 0epHCAGHUYLKI no3uyii ma cmpax
giomosumucs 6i0 amoiyitl 3apaou espoinmezpayii (pravda.com.ua, 18.03.2016); Tam
PO3YMIEWL, WO MU HCUBEMO MidC lacHumu #3pada ma #nepemoza, a pewima cgimy
3Haxooumvcss 6 iHwomy eumipi (mrpl.city, 28.01.2017). The paradigmatic
connections between the pair 3pada — nepemoea and interjection eansb6a indicate that
the three tokens are used with irony when commenting or spreading absurd news in
social networks.

Morphological-syntactic method of word-formation, or conversion, is creation
of a new word by transition of an existing word into another part of speech. In 2012—
2017, the socio-political vocabulary of the Ukrainian language contains only two
neologisms matioanymuui and necimumnuti, formed by the model Agj. — N.

The socio-political vocabulary is filled up not only with internal word-forming
resources, but also through contact with other languages. During the analyzed period,
we recorded more than 50 loan units of socio-political nature in the language of
internet-publications. They are particularly interesting in regards to the socio-
normative aspect, since they often have variants and require coordination with the
norms of the Ukrainian literary language.

The increase in the number of transcribed borrowings is caused by English as
the language of international communication — and the largest donor of foreign
lexemes. The English language has a historical spelling, thus there is a gap between
the spelling and the pronunciation. As a result, transcription into Cyrillic alphabet
becomes more concentrated on pronunciation. For instance, eng. crowdfunding —

kpayoganoune, establishment — icmeorivumenm, fakewriter — getikpatimep.
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The prominent part of loanwords from English is related to the development of
information technologies and social networks which have a direct impact on social
and political life. As follows, the language of internet-newspapers during Euromaidan
absorbed lexemes streamer, hashtag, fake, fake information, etc. The subsequent start
of the hybrid war led to the borrowing of nominations that denote notions of negative
activity in the virtual space (xaxkmueizm, mponv, mponine, ¢hetikpatimep, etc.) and
importance of diplomatic activity in social networks (meimmep-ouniomamis,
meiniomam, geticoyk-ouniomam). Daxisyi 3asnavaroms, wo Matioan akmueizyeas
HebaueHull pieenb mpoainzy Ha ykpaincekux caumax (tyzhden.ua, 14.04.2014); V
Kpawux mpaouyisx cysopoi enoxu «Teimmepy»-ounaomamii npesudenm Jlonanvo
Tpamn 3a60a8 HUWieHO20 YOapy N0 00ePedCHO BUOYOOBAHOMY KAPMKOBOMY
0yOuHouKy 01u3bKkocxionoi nonimuxu (unian.ua, 07.06.2017).

On the formal level, the socio-political vocabulary is made up of not only single
lexemes but also multicomponent collocations. The examples of the productive three-
component models are the following:

«adjective + adjective + noun»: mpucmoponus KOHMAaKmMHa epyna;

«adverb + participle + nouny»: mumuacoso okynosana mepumopis, 6HYMpiUHbO
nepemiujena ocooa;

«noun + noun + NOUNY»: percUM NPUNUHEHHSL BO2HIO,

«noun + noun + (preposition) + nouny: gitina cix npomu 6cix;

«noun + adjective + noun»: nuOHKA 20108HO20 MO3KY.

Sometimes, the components of the socio-political multicomponent nominations
are used in metaphorical meaning. When it is the case, the integral seme in the word
semantic structure is replaced by the differential or potential seme (rnodamxosa
2a6amb, ypao0osull jecionep, genuxa Ykpaina, etc.).

Functioning of the socio-political lexicon in the internet-publications is also
influenced by following tendencies: units expressiveness, speech democratization,
and mixig codes in discourse.

The tendency towards expressiveness of linguistic forms in the socio-political

vocabulary is caused by the significant number of units with the ideological

129



component. For example, the thematic field «Direct subjects of politics» consists of
few stylistically neutral and numerous expressive nominations of governmental
structures representatives. There are one-component (xkxonkodas, KHONK0OAg-
peyuougicm, cmasieHux, COpamHux, oiieapx, mywxa, pyukyionep, collective jargon
piwanu, etc) and two-component units (Hosocneuenuii Hapoen, 00i03HUL Hapoen,
HAUMUmM napiameHmapusmy).

In the post-truth era, when the recipient’s emotional reaction to information,
rather than pure facts, matters, the media often work as a propagandist. Pop-culture
becomes an important source of the expressiveness in socio-political discourse.

We have found two pop-culture products which have affected functioning of the
socio-political vocabulary. The first one is J. R. R. Tolkien’s book «The Lord of the
Rings» and the films with the same name. Toponym Mordor — the name of the dark
country ruled by the main antagonist [Manakhov 2014, p. 160] — has been regularly
used to denote Russia: Om i noconbcmea, uimko acoyioyu HAc i3 NepeOnoKoEM 00
Mopoopy, ssasicaromb 3a HeoOXiOHe dasamu 8i0MOBU NeGHOMY 8I0COMK) YKPAiHYis,
ki npachyms nooavumu ceim (tyzhden.ua, 01.05.2013); Toowc ne 6apmo 3abysamu,
wo uepes cninbHull 6izo8ull npocmip binopyce cmae, npunaimui popmansho,
mepumopieto Mopoopy, Oe 3ampumamu i ROCAOUMU MONCYMb K020 3A8200HO 1 3a U0
3A6200H0, He KAJMCYYU 8ce Npo Mux, 8 Koeo 8ionosione «3abapeénennsy (tyzhden.ua,
14.02.2017). Users in social media use other allusions to «The Lord of the Rings»:
Yrpaina — ye sax «Ilepcmensd enaduy, Ax miibKu nompanisae 8 pyKu mu empaiacii
po3ym (twitter.com, @imgsh, 07.03.2017).

In recent years, a series of epic fantasy novels «A Song of Ice and Fire» has
become extraordinary popular worldwide and Ukraine as well as a TV-show «Game
of Thrones». Their main theme is the struggle for power, it makes the artistic world
an excellent material for the stylistic enrichment of political discourse. For example,
the motto of the Starks’ family «Winter is coming» which hints at the approach of a
terrible disaster in the book is used in the headlines of the online media when it
comes to a possible political crisis: 3uma 6éauzvko: O6'conanomy Koponiecmey

Benuxoopumanii i Ilieniunoi Ipaanoii 3aepooicye posnao (expres.ua, 21.10.2016);
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3uma éausvkxo. ll]o oani? Bubyxosuii nomenyian Hazpomaoxcyemocs i 8 Ykpaini, i
nazosni. (dt.ua, 01.12.2017). Moreover, users of the social networks involve other
phenomena of fantasy world: A« moorcna 3sinonsamu Binmepghen, noxu Axmemos ne
cuoums? (twitter.com, @U_ A Geek, 03.06.2016); niu memna i noena yxpainyie
(twitter.com, @yuridm, 07.09.2017), etc.

As we see, the influence of pop-culture on the socio-political discourse requires
a more detailed study of the material of internet-communication in social networks,
because the media, targeting different age categories, use the concepts that are
understandable only to young people rather cautiously.

The tendency towards expressiveness of language units partly resonates with the
speech democratization in society. O. Taranenko characterizes this phenomenon as a
blurring of stylistic and stylistic constraints, increasing variability of language units
and word usage in general, loosening of language and literary norms, and massive
and uncontrolled flow of stylistically lowered vocabulary [Taranenko 2002, p. 34].

Democratization of modern media discourse creates good conditions for
approaching literary and non-literary elements. New negatively connoted LSVs of
commonly used lexemes come from slang and jargon (cosok, 6abku, piwanu,
O0epuban, 00208IpHAK, 8i0dCamu, GIOWUMU, 31Umu, KULymu, neoamoeamu, wumu). In
most cases, the jargon verbs with sememe «unfaithful / criminal action» distribute
their expressive force to the whole context because of the stylistic determination: Yu
He «KuHey edce 32aoanuti Bimaniu Kosanvuyk cniepodbimmuuxie subopuux wmaobis,
azimamopie, cnocmepieayis i uieHié eUOOPHUUX KOMICIU, AKI NPayooms Ha KAMNAHIIO
llopowenxa, max camo, sax 6in 3poous ye 6 napmii «V/JAP» y 2012 poyi?
(pravda.com.ua, 11.05.2014); «/ozoeopnsak», npo sKuti maxk 00820 I
Oe3pe3yIbmamuo Kpuuaiu NpumomMHi epoMAaosHu, Nposeuscs 8 ycii Kpaci — i He
siomuewcsa (tyzhden.ua, 29.10.2015). The constellation is another stylistic instrument
when slang words are mixed with bookish lexemes in one sentence: Vce ye paowe
mumyacosuti oaeg, nompionuil, abu po3eecmu Ha 6aOKU 00OPOOYUIHUX CHOHCOPIS,
YnesHeHux, wo Ykpaina maku cnpomodcHa cmamu OCIaAHHIM 0AcmioHoOM HA ULTIAX)Y

KpPeMAIBCbKOI 0pouU, a uje xoue i Moxice IMIHUMUCH, GIUMUCL VY POOUH) €BPONEUCLKUX
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Hapoois [ 3acaamu emajioHoOM O0eMOKpaAmii ma Xpamom mopHcecmea 3aKOHY
(tyzhden.ua, 29.10.2015). Furthermore, the irony is produced by using slang and
jargon in puns: Ax eumecmu «coeox» 3i cmoauunux JKEKie? (pravda.com.ua,
27.04.2015).

Mixing codes in discourse — switching of codes, interlingual interference
resulted from direct and indirect speech contacts — leads to the functioning of a large
number of non-modified foreign units in the text. Borys Azhniuk suggests a term
«marginal bilinguism» for this tendency [Azhniuk 2008, c. 190]. For instance, it may
be English too big to fail (3 inwoeo 60xy — supiwuewu npodremy too big to fail
bauky (Haomo eenuxozo, wob 30aHKPYmMyeamu), Mu 804e€8U0b OMPUMALU NPOOIEMY
too big to sell (raomo senuxoco, wo6 6ymu npooanum) (pravda.com.ua,
28.12.2016)), or German Realpolitik (I'osopura npo odompumanmns npunyunie i
peanvHy OyiHKy cumyayii mam, Oe il HIMeYybKi ma €8pOnelcbKi Kole2u NOYUHANU
ouckyciio ¢ dyci Realpolitik (tyzhden.ua, 01.07.2016)).

They may have additional stylistic connotations. For example, homo sovieticus,
a changed form of Latin term homo sapiens, becomes an ironic nomination for people
with Soviet mentality: € ycmanena oymka, wo 20 poxie — ye 3amano, abu MO30K
homo sovieticus 3mie nepegopmamysamucs 6 MO30K N0OuHU 6inbHOoL, Moticell,
Mmo878, axc 40 nim 6oous csiti Hapoo nycmerneio (tyzhden.ua, 14.01.2013).

Including intp the text deliberate calques from the Russian language with full or
partial preservation of the features of its sound form is another source of the
emergence of new words with a negative connotation [Kots 2010, p. 124]. It helps to
devalue and express a critical attitude towards the ideologues actively promoted by
the Russian government such as units pycckas eecua, pycckuii mip, Kpumuaut, etc.
Ukrainian journalists use when they report speech of terrorists, speaking of those
involved in the DPR and LPR, or metaphorically: Aze saxwo Yxpaina 6yoe
HANAUumMo8ana npopociticbKu, 3 pO3YMIHHAM, WO MU — Opamu, €OUHA pooOuHa, ye i €
pycckiii mip, mooi ye modxcnueo (pravda.com.ua, 17.05.2017).

To sum up, the socio-political vocabulary of the Ukrainian literary language
demands the continuous attention of the scholars, especially in the codification and
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normalization. Further research should analyze functioning of this lexical set in the

language of fiction and sociolinguistic parameters of evaluative socio-political units.

5.2. Football vocabulary of the Ukrainian language
on the beginning of 21st century

At the beginning of the 21st century football vocabulary is actively functioning
in Ukrainian literary language that is related to football as a multifaceted socio-
cultural phenomenon: sport, business and means of political influence, game and
mass spectacle.

The interest of linguists in language of football has increased in recent decades
due to study of various areas of language activity of society. Despite researchers'
attention to the theoretical and practical issues of sports terminology, in Ukrainian
linguistics there is still not system analysis of football vocabulary. The relevance of
the research leds to the following factors: a) the growing popularity of football as a
sport; b) increasing the number of participants in football communication,
deterministic operation of sports channels on TV, regular broadcasting of football
matches, the opening of sports (including football) portals, discussion about the
problems of football in chat rooms and forums on the Internet; c) necessity for a
comprehensive description of the football lexicon, representing the segment of
Ukrainian language picture of the world; d) requirements of regimentation and
codification of football vocabulary; e) the development of electronic glossaries,
creation of electronic thesauri, development of corpus linguistics; f) necessity of
preparing materials for systematic improvement of language culture of journalists
who broadcast football programs or matches.

The fundamental in studying semantic-structural and functional parameters of
the football vocabulary of Ukrainian literary language of 21st century are studios of
Ukrainian and foreign linguists in which determined sports language (M. Panochko,
B. Zilbert, O. Borowska, M. Martyniuk, T. Yeshchenko, L. Karpets, 1. Sushynska,
Y. Vokalchuk, O. Malysheva); the peculiarities of football vocabulary are clarified
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